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 الدورة التاسعة والخمسون
 اللجنة الثالثة

 الأعمال من جدول) ج (١٠٥البند 
 نسـان لإحالات حقـوق ا   : نسانلإمسائل حقوق ا  

 والتقارير المقدمة من المقررين والممثلين الخاصين
  

يسلندا، إيطاليـا، البرتغـال، بلجيكـا، بلغاريـا،         أستونيا، ألمانيا، أيرلندا،    إإسبانيا، أستراليا،   
ا، الجمهورية التشيكية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، الدانمرك، رومانيا، بولند

سلوفاكيا، سلوفينيا، السويد، سويسرا، فرنسا، فنلندا، قبرص، كرواتيا، كنـدا، لاتفيـا،            
ــى و      ــا العظم ــة المتحــدة لبريطاني ــة، المملك ــا، مالط ــدا الشــمالية،  ألكســمبرغ، ليتواني يرلن

: نغاريـــا، هولنـــدا، الولايـــات المتحـــدة الأمريكيـــة،اليابان، اليونـــانالنـــرويج، النمســـا، ه
 مشروع قرار

 
 حالة حقوق الإنسان في تركمانستان  

 
 ،إن الجمعية العامة 

 أن علـى جميـع الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة التزامـا بتعزيــز        إذ تؤكـد مـن جديـد    
الالتزامــات الــتي تعهــدت بهــا وحمايــة حقــوق الإنســان والحريــات الأساســية، وواجــب الوفــاء ب 

 بموجب الصكوك الدولية المختلفة في هذا المجال،
 ،٢٠٠٣ديسمبر / كانون الأول٢٢ المؤرخ ٥٨/١٩٤ إلى قرارها وإذ تشير 
 :بما يليترحب  -١ 
الزيادة المحدودة في قدرة أفراد بعض طوائف الأقليات الدينيـة، ومنـها الطائفـة               )أ( 

 ؛ية وحركة هاري كريشنا والكنيسة السبتية، على ممارسة دياناتهمالبهائية والكنيسة المعمدان
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 مـن الإفـراج عـن عـدد مـن شـهود يهـوا               ٢٠٠٤يونيـه   /ما حـدث في حزيـران      )ب( 
الذين استنكفوا ضميريا عن أداء الخدمة العسكرية، ولكنها تلاحظ بقلق أنّ غيرهم من شـهود               

 يهوا لا يزالون مسجونين بنفس التهمة؛
 ٢٠٠٤مـــايو /ت الـــتي أبـــداها الـــرئيس ســـابارمُراد نيـــازوف في أيـــارالتعليقـــا )ج( 

ــجون         ــارة السـ ــدولي بزيـ ــع الـ ــي المجتمـ ــن ممثلـ ــر مـ ــه الأمـ ــن يهمـ ــوم مـ ــأن يقـ ــا بـ ورحّـــب فيهـ
 حكومــة تركمانســتان بــدأت في مناقشــات تمهيديــة مــع  نالتركمانســتانية، وتلاحــظ بارتيــاح أ

 لسجون؛ر الدولية بشأن زيارة هذه احمممثلي لجنة الصليب الأ
ــا       )د(  ــاون في أوروب ــرئيس الحــالي لمنظمــة الأمــن والتع ــأنّ المبعــوث الشخصــي لل ب

للدول المشاركة في آسـيا الوسـطى أُعطـي الفرصـة لمواصـلة الحـوار مـع حكومـة تركمانسـتان،                     
ــوق          ــاء حــول مســائل حق ــب اســتئناف الحــوار البن ــا قري ــها في أن يجــري عم ــرب عــن أمل وتع

 نسان؛لإا
ر الــوطني بموجــب الاتفاقيــة الدوليــة للقضــاء علــى جميــع أشــكال  تقــديم التقريــ )هـ( 

 إلى لجنــة القضــاء علــى التمييــز العنصــري، وتشــجّع حكومــة تركمانســتان  )١(التمييــز العنصــري
على أن تقدم أيضا التقارير المستحقة بموجب اتفاقية حقوق الطفل واتفاقية القضاء علـى جميـع                

 أشكال التمييز ضد المرأة؛
نسان لإ إزاء الانتهاكات المتواصلة والخطيرة لحقوق ا       قلقها العميق  تعرب عن  -٢ 

 :التي تحدث في تركمانستان، لا سيما ما يلي
ــع أنشــطة المعارضــة       )أ(  ــى قمــع جمي ــة قائمــة عل الاســتمرار في سياســات حكومي
 السياسية؛
جن التعسـفية  سمواصلة إساءة استعمال النظام القانوني بعمليات الاحتجاز وال    )ب( 

 وتكـوين الجمعيـات،     والاجتمـاع مراقبة الأشخاص الذين يحاولون ممارسة حريـاتهم في التعـبير           و
 وبمضايقة أُسرهم؛

زيادة القيود على حرية التعبير وإبداء الرأي، بمـا في ذلـك فقـدان البـث المحلـي                   )ج( 
ــة     ــن إذاع ــية م ــة الروس ــبرامج اللغ ــاك �ل ــو ماي ــتي يتع ــ  �رادي ــيرة ال ــا ر، والمضــايقات الخط ض له

  والمتعاونون معها؛�راديو ليبرتي�المراسلون المحليون لإذاعة 

__________ 
 .، المرفق)٢٠ -د ( ألف ٢١٠٦القرار  )١( 
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مواصـــلة فـــرض القيـــود علـــى ممارســـة الحريـــة الفكريـــة والضـــميرية والدينيـــة   )د( 
 والمعتقدية؛

ــل روســـي      )هـ(  ــن أصـ ــدرين مـ ــد المنحـ ــتان ضـ ــة تركمانسـ ــز حكومـ ــلة تمييـ مواصـ
لـــة، وتشـــريدهم قســـرا رغـــم وأوزباكســـتاني وغيرهـــم مـــن الأقليـــات في مجـــالي التعلـــيم والعما

 تأكيدات الحكومة بأنها ستوقف هذا التمييز؛
استمرار المعوّقات التي تواجهها منظمات المجتمـع المـدني، ومـن ضـمنها تطبيـق        )و( 

 المتعلـق بالرابطـات العامـة والتقـدم البطـيء في            ٢٠٠٣الأحكام التقييدية الواردة في قـانون عـام         
 جب الإجراءات التي ينص عليها هذا القانون؛تسجيل المنظمات غير الحكومية بمو

للقرار الـذي اتخذتـه حكومـة تركمانسـتان بعـدم تجديـد وثيقـة اعتمـاد                 تأسف   -٣ 
ــا في      ــاون في أوروب ــن والتع ــة الأم ــز منظم ــاون    عرئيســة مرك ــل في أن تتع ــها تأم ــقباد، ولكن ش
 السلطات التركمانستانية مع خليفتها تعاونا كاملا؛

 :نستان إلى حكومة تركماتدعو -٤ 
أن تكفــل الاحتــرام الكامــل لحقــوق الإنســان والحريــات الأساســية وأن تنفّــد    )أ( 

ــوق الإنســـان          ــة حقـ ــراري لجنـ ــا في قـ ــوص عليهـ ــدابير المنصـ ــدد، التـ ــذا الصـ ــل، في هـ بالكامـ
 ؛)٣(٢٠٠٤/١٢ و)٢(٢٠٠٣/١١

العمــل عــن كثــب مــع مفوضــية الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنســان فيمــا يتعلــق     )ب( 
هتمــام والتعــاون بالكامــل مــع جميــع آليــات لجنــة حقــوق الإنســان وجميــع الهيئــات  بمجــالات الا

 المنشأة بمعاهدات الأمم المتحدة ذات الصلة؛
ــة        )ج(  ــة موســكو التابع ــرر آلي ــر مق ــواردة في تقري ــل التوصــيات ال ــذ بالكام أن تنفّ

قـب زيـارة   لمنظمة الأمـن والتعـاون في أوروبـا، وتعمـل علـى نحـو بنّـاء مـع مختلـف مؤسسـاتها ع               
المبعــوث الشخصــي للــرئيس الحــالي للمنظمــة للــدول المشــاركة في آســيا الوســطى، وتســعى إلى 
تنفيـذ تلــك التوصــيات، وتوجـه دعــوة إلى المفــوض الســامي للمنظمـة المعــني بالأقليــات القوميــة    

 لزيارة البلد؛
 أن تطلق على الفور وبدون قيد أو شرط سراح جميع سجناء الضمير؛ )د( 

__________ 
ــة للمجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي،    انظــر  )٢(  ــائق الرسمي ــم  ٢٠٠٣الوث ، الفصــل )(E/2003/23 ٣، الملحــق رق

 .الثاني، الجزء ألف
 .، الفصل الثاني، الجزء ألف(E/2004/23) ٣، الملحق رقم ٢٠٠٤ المرجع نفسه، )٣( 
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ــار     أن  )هـ(  ــازوف في أيـ ــابارمراد نيـ ــرئيس سـ ــه الـ ــدم بـ ــذي تقـ ــرض الـ ــذ العـ  /تنفـ
ــايو ــجون       ٢٠٠٤ مـ ــارة السـ ــدولي بزيـ ــع الـ ــي المجتمـ ــن ممثلـ ــر مـ ــه الأمـ ــن يهمـ ــوم مـ ــي يقـ  لكـ

التركمانستانية، وذلك بإتاحتها للهيئات المستقلة المناسـبة، ومـن ضـمنها لجنـة الصـليب الأحمـر                 
اكن الاحتجـاز وفقـا للطرائـق المعتـادة لـدى هـذه             الدولية، إمكانية الوصول الكامل إلى جميع أم      

ــع      ــرر إلى جميـ ــل والمتكـ ــول الكامـ ــة الوصـ ــارب إمكانيـ ــامين والأقـ ــها للمحـ ــات وكفالتـ المنظمـ
 تشــرين ٢٥المحتجــزين، بمــن فــيهم المــدانون بتــورطهم في محاولــة الإطاحــة بنظــام الحكــم في         

 ؛٢٠٠٢نوفمبر /الثاني
رتقبة بما يتفـق مـع التزامـات منظمـة الأمـن            ضمان عقد الانتخابات البرلمانية الم     )و( 

 والتعاون في أوروبا وغيرها من المعايير الدولية للانتخابات الديمقراطية؛
إزالة القيود المفروضة على الرابطات العامة، بما فيها المنظمات غير الحكوميـة،             )ز( 

 الفاعلــة في وتمكــين هــذه المنظمــات، لا ســيما منظمــات حقــوق الإنســان وغيرهــا مــن العناصــر
 المجتمع المدني، من تنفيذ أنشطتها بدون عوائق؛

 إلى الأمين العام أن يقدم إليها في دورتها الستين تقريرا عـن تنفيـذ هـذا                 تطلب -٥ 
 .القرار

 


